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Č. predch. dok.: 5507/22 

Predmet: Vykonávacie rozhodnutie Rady, ktorým sa stanovuje odporúčanie  
na riešenie nedostatkov zistených v roku 2021 pri hodnotení 
Lichtenštajnska zameranom na uplatňovanie schengenského  
acquis v oblasti ochrany údajov 

  

Delegáciám v prílohe zasielame vykonávacie rozhodnutie Rady, ktorým sa stanovuje odporúčanie 

na riešenie nedostatkov zistených v roku 2021 pri hodnotení Lichtenštajnska zameranom 

na uplatňovanie schengenského acquis v oblasti ochrany údajov, ktoré Rada prijala na zasadnutí  

21. februára 2022. 

V súlade s článkom 15 ods. 3 nariadenia Rady (EÚ) č. 1053/2013 zo 7. októbra 2013  

sa toto odporúčanie zašle Európskemu parlamentu a národným parlamentom. 
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Vykonávacie rozhodnutie Rady, ktorým sa stanovuje 

ODPORÚČANIE 

na riešenie nedostatkov zistených v roku 2021 pri hodnotení Lichtenštajnska zameranom 

na uplatňovanie schengenského acquis v oblasti ochrany údajov 

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Rady (EÚ) č. 1053/2013 zo 7. októbra 2013, ktorým sa vytvára 

hodnotiaci a monitorovací mechanizmus na overenie uplatňovania schengenského acquis  

a ktorým sa zrušuje rozhodnutie výkonného výboru zo 16. septembra 1998, ktorým bol zriadený 

Stály výbor pre hodnotenie a vykonávanie Schengenu1, a najmä na jeho článok 15, 

so zreteľom na návrh Európskej komisie, 

keďže: 

(1) V marci 2021 sa v súvislosti s Lichtenštajnskom vykonalo schengenské hodnotenie v oblasti 

ochrany osobných údajov. V nadväznosti na toto hodnotenie bola vykonávacím rozhodnutím 

Komisie C(2021) 9300 prijatá správa o zisteniach a hodnoteniach, v ktorej sa uvádzajú 

aj najlepšie postupy a nedostatky zistené počas hodnotenia. 

(2) Vzhľadom na výsledky hodnotenia je vhodné odporučiť Lichtenštajnsku určité opatrenia 

na nápravu zistených nedostatkov. 

                                                 
1 Ú. v. EÚ L 295, 6.11.2013, s. 27. 
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(3) Vzhľadom na dôležitosť dodržiavania schengenského acquis, najmä pokiaľ ide o účinný 

dohľad zo strany lichtenštajnského orgánu pre ochranu osobných údajov a postupy týkajúce 

sa kontrol osôb pri vstupe, by prioritou malo byť vykonanie odporúčaní 1 a 12 stanovených 

v tomto rozhodnutí. 

(4) Toto rozhodnutie by sa malo zaslať Európskemu parlamentu a parlamentom členských 

štátov. Lichtenštajnsko by v súlade s článkom 16 ods. 1 nariadenia (EÚ) č. 1053/2013 malo 

do troch mesiacov od prijatia tohto rozhodnutia vypracovať akčný plán, v ktorom uvedie 

všetky odporúčania na nápravu všetkých zistených nedostatkov uvedených v hodnotiacej 

správe, a predložiť tento akčný plán Komisii a Rade. Lichtenštajnsko by v súlade s článkom 

16 ods. 8 nariadenia (EÚ) č. 1053/2013 malo poskytnúť Komisii svoje posúdenie možného 

vykonania odporúčaní na zlepšenia, ako aj opis požadovaných opatrení. 

ODPORÚČA: 

Lichtenštajnsko by malo: 

Právne predpisy 

1. udeliť svojmu dozornému orgánu účinné nápravné právomoci v súlade s článkom 47 ods. 2 

smernice (EÚ) 2016/680,1 ktoré budú dopĺňať právomoc oznámiť prevádzkovateľovi 

porušenie alebo nedostatky v súvislosti so spracúvaním osobných údajov; 

Orgán pre ochranu osobných údajov 

2. ďalej spresniť možné dôvody odvolania vedúceho a zástupcu vedúceho lichtenštajnského 

orgánu pre ochranu osobných údajov, aby sa predišlo riziku predčasného ukončenia 

funkčného obdobia týchto osôb inak než v prípade závažného pochybenia alebo pokiaľ 

už nespĺňajú podmienky požadované na plnenie svojich povinností; 

                                                 

1 Ú. v. EÚ L 119, 4.5.2016, s. 89. 
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3. zabezpečiť úzke uplatňovanie výnimky uvedenej v článku 10 svojho zákona o ochrane 

údajov (Datenschutzgesetz) tak, aby sa vzťahovala len na spracovanie osobných údajov 

v súvislosti s rokovaniami vlády ako kolektívneho orgánu; 

4. vypracovať plán dohľadu nad spracúvaním osobných údajov príslušnými lichtenštajnskými 

orgánmi v súvislosti so Schengenským informačným systémom (SIS) a vízovým 

informačným systémom (VIS); 

5. zabezpečiť, aby budúce audity operácií spracúvania údajov v súvislosti so systémami SIS 

a VIS, ktoré vykonáva orgán pre ochranu osobných údajov, mali komplexný rozsah,  

a to aj pokiaľ ide o orgány, ktoré tieto systémy používajú; 

Práva dotknutých osôb 

6. odpovedať na žiadosti dotknutých osôb o výkon ich práv podľa právnych aktov,  

ktorými sa zriaďujú SIS a VIS, priamo vo forme umožňujúcej napadnutie na správnom 

súde, bez toho, aby sa od dotknutých osôb vyžadovalo, aby požiadali o poskytnutie 

odpovede vo forme napadnuteľného rozhodnutia; 

7. poskytovať dotknutým osobám informácie na webovom sídle štátnej polície (v nemčine 

a podľa možnosti aj v angličtine), vrátane vzorových listov pre žiadosti dotknutých osôb 

podľa právnych aktov, ktorými sa zriaďuje SIS; 

8. zabezpečiť, aby Úrad pre migráciu a cestovné doklady odpovedal na žiadosti dotknutých 

osôb podané podľa právnych aktov, ktorými sa zriaďujú SIS a VIS, a týkajúce sa ich 

osobných údajov uchovávaných vo VIS a SIS v rovnakom formáte, v akom boli prijaté, 

a to aj elektronicky; 

9. zabezpečiť, aby Úrad pre migráciu a cestovné doklady poskytoval vzorové listy  

pre žiadosti dotknutých osôb podávané podľa právnych aktov, ktorými sa zriaďujú SIS 

a VIS, na svojom webovom sídle, pokiaľ možno aj v angličtine; 

10. zabezpečiť, aby Úrad pre migráciu a cestovné doklady poskytoval dotknutým osobám 

informácie aj na svojej webovej stránke, pokiaľ možno aj v angličtine; 
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11. neúčtovať poplatky za spracovanie žiadostí dotknutých osôb okrem prípadov, keď to právo 

Únie umožňuje; 

Vízový informačný systém 

12. čo najskôr dokončiť projekt zlepšenia, aby sa zabezpečilo riadne logovanie všetkých 

príslušných úkonov privilegovaných používateľov vo VIS, a takisto zlepšiť obsah logov, 

aby sa zabezpečilo riadne logovanie úkonov ostatných používateľov; 

13. dokončiť projekt na vývoj grafického používateľského rozhrania na analýzu logov a zvýšiť 

frekvenciu kontrol logov týkajúcich sa VIS, ktoré vykonáva Úrad pre migráciu a cestovné 

doklady; 

14. ak sa bude naďalej využívať externý poskytovateľ služieb, uzatvoriť s týmto 

poskytovateľom služieb zmluvu so sprostredkovateľom, ktorá spĺňa požiadavky článku 28 

nariadenia (EÚ) 2016/679; 

15. splniť svoju povinnosť podľa článku 9 ods. 2 písm. k) rozhodnutia Rady 2008/633/SVV, 

t. j. zaviesť potrebné vnútorné monitorovanie používania VIS štátnou políciou vrátane 

analýzy logov; 

Schengenský informačný systém 

16. preskúmať prístup týkajúci sa zasielania registračných formulárov hotelových hostí 

do centrálneho registra a ich krížovej kontroly s cieľom zabezpečiť súlad so smernicou 

(EÚ) 2016/680, ktorá mala byť transponovaná od posledného hodnotenia. 

 

V Bruseli 

 Za Radu 

 predseda 

______________ 
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